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CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti: S& Giao dich Chitng khoan Viét Nam/ S¢ Giao dich Chitng khoin Ha
Noi/ S& Giao dich Chiing khozn thanh phd H6 Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hanoi Stock Exchange/ Hochiminh Stock Exchange
1. Tén t6 chirc/Name of organization: Cong ty C phén Bét dong san Du lich Ninh Van Bay
- M3 chimg khodn/MA4 thanh vién/ Stock code/ Broker code: NV'T ==

: (37 e
Thanh phé Ha Noi. ) CONC
- Dién thoai lién hé/Tel.: 02439264950

- Dia chi/4ddress: Tang 4, tda nha Hoang Gia, sé 180 Tridu Viét Vuong, phudng Cira Nam, (
- E-mail: info@ninhvanbay.vn \\

2. Noi dung thdng tin cong bd/Contents of disclosure: ==
Can cu:/ Pursuant fto:

- Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH 14 da dugc Qudc hoi nuée Cong hoa x4 hoi chi nghia Viét
Nam khod XIV, ky hop thir 9 thong qua ngay 17/06/2020;/ Law on Enterprises No.
59/2020/QH14, passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam, 14th -
Legislature, at its 9th session on 17/06/2020;

- Ludt Chirng khoén s6 54/2019/QH14 da duge Quédc hdi nude Cong hoa xa hoi chi nghia Viét
Nam khoéa XIV, ky hop tht 8 thdng qua ngdy 26/11/2019;/ Law on Securities No.
54/2019/0H14, passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam, 14th
Legislature, at its 8th session on 26/11/2019;

- Nghi dinh 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cta Chinh pha quy dinh chi tiét thi hanh mot
sd didu cua Luat Chimg khoény/ Decree No. 155/2020/NP-CP dated 31/12/2020 of the

Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities,
- Théng tu 118/2020/TT-BTC ctia B Tai chinh ngay 31/12/2020 vé viéc huéng dén mot sb

ndi dung vé chio ban, phat hanh chimg khoan, chao mua cong khai, mua lai c6 phi€u, ddng



ky cong ty dai ching va hity tu cach cong ty dai ching;/ Circular No. 118/2020/TT-BTC dated
31/12/2020 of the Ministry of Finance guiding certain matters on public offerings, issuance
of securities, public tender offers, share buybacks, registration of public companies, and
deregistration of public company status;

- Thong tu 19/2025/TT-BTC ctua Bo Tai chinh ngay 05/05/2025 quy dinh viéc ddng ky céng
ty dai chiing, hity tu cach cong ty dai chiing, bdo céo vé von didu 18 da gép dugc kidm toan;/
Circular No. 19/2025/TT-BTC dated 05/05/2025 of the Ministry of Finance on registration of
public companies, deregistration of public company status, and reporting on audited charter
capital contributions;

- Gidy chimg nhén dang ky kinh doanh s6 0102051941 do Phong dang ky kinh doanh — S& Ké
hoach va d4u tw Thanh phd Ha Nbi cdp, ding ky thay déi 1an 19 ngay 24 thang 7 nim 2025.
Danh séch tong hop ngudi s& hitu chimg khoén ciia Céng ty C6 phan Bét dong san Du lich

Ninh Van Bay chdt ngay 22/04/2026 do Téng Céng ty luu ky va B trir Chimg khoén Viét

Nam cip ngdy 22/04/2026;/ Enterprise Registration Certificate No. 0102051941 issued by the

Business Registration Office — Department of Planning and Investment of Hanoi, with the 19th

amendment dated 24 July 2025, and the consolidated list of securities holders of Ninh Van Bay
Tourism Real Estate Joint Stock Company as of 22/04/2026 issued by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation on 22/04/2026;
Cong ty Co phan Bat dong san Du lich Ninh Véan Bay (M3 chimg khoan: NVT) xin gtti dén
UBCKNN ndi dung lién quan tinh trang khong dap tmg du diéu kién 14 cong ty dai chﬁhg nhu
sau:/ Ninh Van Bay Tourism Real Estate Joint Stock Company (Stock Code: NVT) hereby
reports to the State Securities Commission of Vietnam regarding its failure to meet the
conditions of a public company as follows:

- Ciin ctr Piéu 8 Thong tu 19/2025/TT-BC ngay 05 thang 05 nam 2025: “Trong thoi han
15 ngay ké tie ngay khéng con ddp iing mot trong cde diéu kién quy dinh tai diém a khodn 1 Piéu
32 Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 dwoc siva ddi, b6 sung tai diém a khoan 11 Piéu 1 Ludt

56 56/2024/QHI1S, cong ty dai chiing ¢6 trach nhiém givi Uy ban Chitng khodn Nha nude vin

bén thong bdo kém theo danh sdch c6 déng do Tong eong ty Luu ky va Bii trir chitng khodn Viét

Nam cung cdp hodc do cong ty tw ldp doi véi eng ty dai ching chuwa ding ky ¢é phiéu tai Tong

cong ty Lueu ky va Bit trie chitng khodn Viét Nam hodc béo cdo tai chinh ndm gan nhadt dwoc kiém
todn. Céng ty phai thiee hién day dii cde quy dinh lién quan dén cong ty dai chiing cho dén thoi
diém Uy ban Chitng khodn 2 Nha nuede thong béo hiy tw cdch cong ty dai ching theo quy dinh
tai khodn 3 Diéu 38 Ludt Chimg khodn s6 54/2019/QHI4.” | Pursuant to Article 8 of Circular



No. 19/2025/TT-BTC dated 05 May 2025: “Within 15 days from the date on which a company
no longer satisfies one of the conditions specified in point a, clause 1, Article 32 of the Law on
Securities No. 54/2019/QH14 as amended and supplemented at point a, clause 11, Article 1 of
Law No. 56/2024/QH]1S5, the public company shall submit to the State Securities Commission a
written notification together with the list of shareholders provided by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation, or prepared by the company in case the shares have not
been registered with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation, or the most
recent audited annual financial statements. The company must continue to fully comply with all
regulations applicable to public companies until the State Securities Commission issues a notice
on the revocation of its public company status in accordance with clause 3, Article 38 of the Law
on Securities No. 54/2019/QH14.

Vén didu 18 va co cdu cb dong ciia Cong ty C6 phan Bét dong san Du lich Ninh Van Bay nhu
sau:/ The charter capital and shareholder structure of Ninh Van Bay Tourism Real Estate Joint
Stock Company are as follows:

- Vén didu 18 d& gbp cua Cong ty 1 905.000.000.000 dong (can clr Glay chu’ng nhén dang ky

Ty

Ha Néi, déng ky thay dbi 1an 19 ngay 24 thang 7 niim 2025)/ The Company s contributed ff?\‘w

Investment of Hanoi, 19th amendment dated 24 July 2025). “:::;’
- C#n ctr danh sach tong hop ngudi s& hitu chimg khoan Céng ty Cb phan Bét dong san Du
lich Ninh Van Bay chét ngay 22/04/2026 do Téng cong ty Luu ky va Bu trir chiing khoan Viét
Nam lap ngay 22/04/2026, co ciu ¢b déng ctia Cong ty nhu sau:/ Based on the consolidated list
of securities holders of the Company as of 22/04/2026 issued by the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation on 22/04/2026, the shareholder structure is as follows:
o (& dong 16n: 01 cb dong chiém 94,2% tdng sb ¢b phin c6 quyén bidu quyét./ Major
shareholder: 01 shareholder holding 94.2% of the total voting shares.
o (b ddng khong phai 1a ¢b dong 16n: 800 ¢b dong chiém 5,8% tong s& ¢b phdn c6 quyén
biéu quyét./ Non-major shareholders: 800 shareholders holding 5.8% of the total

voting shares.
Theo d6, Cong ty Cé phan Bat dong san Du lich Ninh Véan Bay xin bdo cdo dén UBCKNN vé
tinh trang khong dép tng diéu kién 14 cong ty dai ching theo quy dinh tai Luat Ching khoan
sb 54/2019/QH14 do ¢6 dudi 10% tdng sb c¢b phin cé quyén biéu quyét do nha dau tu khéng



phai 12 c6 dong 16n nédm gitt./ Accordingly, Ninh Van Bay Tourism Real Estate Joint Stock
Company hereby reports to the State Securities Commission of Vietnam that it does not satisfy
the conditions of a public company as prescribed under the Law on Securities No.
54/2019/QH14, as less than 10% of the total voting shares are held by non-major

shareholders.

Dong thoi, bing vin ban ndy, Cong ty ching tdi xin cam két trong thoi han 1 ndm s& khéc
phuc va hoan thién day du cac didu kién ctia cong ty dai ching theo quy dinh phap luat. Kinh
mong Uy ban Chiing khoén Nha Nudc xem xét va chip thuan./ At the same time, the Company
hereby undertakes that within one (01) year, it will take remedial actions and fully satisfy all
conditions of a public company in accordance with applicable laws. We respectfully request
the State Securities Commission of Vietnam to consider and approve the above.

3. Théng tin nay dé dugc cong bé trén trang thong tin dién tir ciia cong ty vao ngay 23/04/2026 tai

dudng dan https://ninhvanbay.vn/quan-he-co-dong/thong-tin-cong-bo/.

/This information was published on the company’s website on 23/04/2026, as in the link
https://ninhvanbay.vn/quan-he-co-dong/thong-tin-cong-bol.

Chiing tdi xin cam két cac thong tin cong bd trén ddy 1a ding su that va hoan toan chiu trich nhiém
trude phép ludt vé noi dung céc théng tin dd cong bd/We hereby certify that the information provided
is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

DPai dién t6 chirc

Tai liéu dinh kém/Attached Organization representative

documents. Nguoi dai dién theo phap luat/Ngudi UQ CBTT

Tai liéu lién quan dén ndi dung Legal representative/ Person authorized to disclose

théng tin cong bd/Documents on information

disclosed information. (Ky, ghi 10 ho.tén, chirc vy, dong déu)
(Signatur, f : i’&l‘pﬁﬁl}ﬁej 5{1‘1014 and seal)
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